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NIEUWE PRAKTISCHE WENKEN- OEFENZINNEN             1E VERSIE 

 

1.   Aan deze kant van de weg of aan de overkant ? 

2.   Aan welk hoofdstuk waren wij toegekomen ? 

3.   Wat was de aanleiding daartoe ? 

4.   Uiteraard heb ik er met hem over gesproken. 

5.   Alleen al door naar hem te kijken, wist ik genoeg. 

6.   Zij doet alsof zij niets gezien heeft. 

7.   Zij is nog altijd verliefd op hem. 

8.   Hij vertelt niets aan anderen. 

9.   Dat doe ik anders, heeft zij hem geantwoord. 

10.  Hij gaf mij een antwoord dat ik niet verwacht had. 

11.  Zij begrijpt niet dat ik voor die eer heb bedankt. 

12.  Behalve dat, behoefde ik haar niets uit te leggen. 

13.  Behoor jij tot degenen die weten hoe het hoort ? 

14.  Wij hebben het hen proberen te beletten. 

15.  Ik merkte dat hij niet op de hoogte was van dat nieuws. 

16.  Waarom heeft zij op mij een beroep gedaan ? 

17.  Het wordt tijd dat jij ertoe besluit. 

18.  Het spijt mij dat ik hem er niet toe heb kunnen overhalen. 

19.  Deze lessen bestaan uit tientallen onderdelen. 

20.  Hoeveel heb jij voor die boeken betaald ? 

21.  Ben jij weer beter ? Nee, het gaat niet al te best ! 

22.  U zult er beter aan doen er niet heen te gaan. 

23.  Op zijn bevel, zeg ik niets over onze betrekkingen. 

24.  Ten bewijze van hetgeen hij mij zei, toonde hij mij het. 

25.  Wij hebben hun een tegenbezoek gebracht. Aan wie ? Aan de Janssens. 

26.  Wij zijn net bij jullie vandaan gekomen. 

27.  Wat ? Je werkt bij de bank en je hebt geen pen bij je ? 

28.  Bij afwezigheid van de lerares, ben jij de baas. 

29.  Blijf je er bij dat dat bijna de helft van de groep is ? 

30.  Binnen drie jaar zal de toestand veranderd zijn. 

31.  Uit wat ik heb gelezen, blijkt dat het doodeenvoudig is 

32.  Mag die man blijven eten ? Goed, laat hem maar blijven ! 

33.  Er bleef hun niet veel tijd over de boeren te bezoeken. 

34.  Toen hebben wij alle records gebroken, weet je nog ? 

35.  Wie hebben de koffers naar boven gebracht ? Zij. 

36.  De veranderingen die Mei 1968 gebracht heeft, zijn groot. 

37.  Zij herinnert zich nog de dag waarop zij hen ontmoette. 

38.  De vorige avond had hij haar nog gezien. 

30.  Aan hem danken wij goeddeels dat wij zijn geslaagd. 

40.  Hebben jullie eraan gedacht de luiken te sluiten ? 

41.  Zij heeft mij direct het juiste antwoord gegeven. 

42.  De oefening had tot doel hen er op voor te bereiden. 

43.  Wanneer doe jij examen ? Over een week (2x) 

44.  Dokter, Uw woorden hebben mij geen goed gedaan. 

45.  Deze oude mannen waren altijd vergezeld van hun honden. 

46.  In die drukke straat werden zij door vrees bevangen. 
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47.  Het duurde lange weken voordat hij het merkte. 

48.  Zullen wij haar eens gaan opzoeken ? Hoe eerder hoe beter.  

49.  Was het bij jullie liefde op het eerste gezicht ? 

50.  Het enige dat ik wil weten, is: hoe word ik lid ? 

51.  Er wordt gedanst aan het andere einde van de zaal. 

52.  Wat is die hond groot ! Ja, is hij niet enig ? 

53.  Er zijn twee schepen de haven binnengevaren. 

54.  Mag ik even opbellen, vroeg hij, ernstig kijkend. 

55.  Ik heb er evenmin vertrouwen in als U; het is ernstig. 

56.  Is die jongen familie van jou ? Ja, het is een beste knul. 

57.  Hij heeft heel wat fouten tegen het Frans verbeterd. 

58.  U was fout ! U had nooit op vakantie mogen gaan. 

59.  Zo gaat het ook met die maatregel. Die gaat ook ons aan. 

60.  Het gesprek komt op gang. O ja, waar gaat het over ? 

61.  De oudere vakantiegasten gingen rustig hun gang. 

62.  Daar deed je twee dagen over, begreep ik al gauw. 

63.  Op sociaal vlak schoot hij meermalen tekort. 

64.  Het was gebruikelijk dat men tijd tekort te kort kwam. 

65.  Zo gemakkelijk was het niet ergens te lunchen. 

66.  Wij hadden het gevoel dat het gemakkelijk op te lossen was. 

67.  Maak het je gemakkelijk, stelde hij mij op mijn gemak. 

68.  Dat heeft tot gevolg gehad dat hij eraan gewend raakte. 

69.  Dat is een gevolg van het feit dat hij gewoon doorwerkt. 

70.  Het is mogelijk dat het gezond is flink ruzie te maken. 

71.  Die sigaren zijn het goedkoopst in Luxemburg, geloof ik. 

72.  Deze produkten worden daar het goedkoopst gemaakt. 

73.  Haast U niet op die goedkope grap te antwoorden. 

74.  Voor de moeite die U hebt genomen, zeg ik U graag dank. 

75.  Hij heeft zijn diploma gehaald maar haalt het niet bij jou. 

76.  U hebt twee en een halve fout, herinnerde hij mij. 

77.  Het schilderij dat hij ophing, deed ons denken aan Parijs. 

78.  Hebben zij zich jouw naam nog herinnerd ? 

79.  Hoe heet Yves ook al weer met zijn familienaam ? 

80.  Hiermee komt hij niet verder ! Daarin vergis je je. 

81.  Hierover zijn de meningen verdeeld. Wat is dat jammer ! 

82.  Hoe vervelend dat ook is, zij stellen hoge eisen. 

83.  Hoe langer hij praat, hoe minder men lacht. 

84.  Dat bedrag was heel wat hoger dan ik dacht. 

85.  Hoe hoog is de Euromast ? Die is 120 meter hoog. 

86.  Woensdag jongstleden ben ik ervan op de hoogte gebracht. 

87.  Van mijn moeder heb ik gehoord dat het tegen half mei was. 

88.  Zij houden er niet van hulp te vragen. Houdt U erbuiten. 

89.  Weet jij of zij een marktonderzoek zouden houden in Japan ? 

90.  De tandartsassistente fluisterde hem iets in het oor. 

91.  Waarin heeft zij altijd al belang gesteld ? In wiskunde. 

92.  In het jaar tweeduizend zal hij veertig dienstjaren hebben. 

93.  Zij had juist die maatregel genomen toen hij binnenkwam. 

94.  Precies om half een belandde hij in de berm van de weg. 
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95.  Enerzijds is zij vrolijk, anderzijds is zij humeurig. 

96.  De wezenlijke kenmerken ervan heb ik toen leren kennen. 

97.  Wanneer heb jij met hen kennis gemaakt ? Om 12 uur. 

98.  Een vriend van mij kan heel goed koken, weet jij dat ? 

99.  Terwijl hij op zijn horloge keek, kwam de trein binnen. 

100. Daarbij komt nog dat dat kant uit Brugge komt, in België. 

101. Hoe komt het dat het zo ver met ons gekomen is ? 

102. Hoe komt het dat zij daar niet zelf op gekomen zijn ? 

103. Dat komt neer op  het bepalen van de vaste kosten. 

104. Hoewel het veel tijd heeft gekost, zijn de verkregen resultaten positief. 

105. Zij gelooft dat wij regen krijgen maar ik kan het U niet zeggen. 

106. Ik kan maar niet begrijpen dat jij niet kan fietsen. 

107. Hij is op latere leeftijd getrouwd met die secretaresse. 

108. Ik zag die boot die tien meter lang was toen ik langs de rivier wandelde. 

109. Het wordt hoe langer hoe moeilijker er kort over te doen. 

110. Langer dan vier uur moet je die naaister niet laten werken aan die jurk. 

111. Laten wij dit vertrek verlaten ! Wij zullen hem later wel spreken. 

112. Tot welke conclusie heeft jou dat geleid ? Tot geen enkele. 

113. Leidt lekker eten en een lekker leventje leiden tot niets ? 

114. Mag ik jouw boek lenen om mijn neefje schaken te leren ? 

115. Ik houd meer van wijn dan van bier; hij houdt het meest van jenever. 

116. Rotterdam ligt aan de Maas, een bevaarbare rivier. 

117. Het leek wel of het echt leer was, wat mij vreemd toescheen. 

118. In de loop van het jaar kreeg hij loonsverhoging. 

119. Ik ging op hem af en ook hij rende op mij af. 

120. Die plaat loopt goed, hij wordt dan ook geplugd. 

121. Hij had maar tien losse zinnen gemaakt. 

122. De zaken lopen goed: ik heb nog maar twee artikelen over. 

123. Vertel mij maar eens waarom dat jou nerveus maakt. 

124. Hij had het verhaal mooier gemaakt met dingen die er niets mee te maken hadden. 

125. Waarom heb je je vriend niet meegebracht ? 

126. Zij hebben het ons op een voorzichtige manier kenbaar gemaakt. 

127. Nauwelijks meer dan vier minuten scheidden haar van de finish. 

128. Moet je hier betalen ? Ja, en zelfs twee gulden meer dan in het museum. 

129. Hij was des te kwader daar zij hem er nooit meer voor had bedankt. 

130. Het merendeel van de mensen weet niet dat Fransen evenmin als wij foutloos schrijven. 

131. De metgezellin van de schrijver was eerst het beroemde vriendinnetje van een bekende  

        schilder. 

132. Het meningsverschil mag niet leiden tot een geschil; eigenlijk menen zij het goed met  

        elkaar. 

133. Welke mensen heeft U ontmoet ? Talrijke literatoren en daarna, deze oude mensen. 

134. Bent U klaar met de soep ? Ja, ik ben zelfs klaar met eten 

135. Wat heeft hij gedaan met die Franse auto ? Hij heeft kans gezien er niet minder dan  

        vijfduizend gulden voor te krijgen. 

136. De gemiddelde Nederlandse verdient minder dan haar man. 

137. Met ons zessen hebben wij een tentoonstelling bezocht over de werken van de man met  

        het afgesneden oor. 

138. Zo dit werk beter is dan het onze, is het wel minder origineel. 
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139. Het minste wat U had kunnen doen, is hem zeggen dat zijn gedrag ons niet in het minst  

        had gestoord. 

140. Als hij nu maar op tijd komt ! Zij mist hem namelijk erg. 

141. Hoewel hij zich moeilijk uitdrukt, ben ik van mening dat hij geen ervaring mist. 

142. Wat een moeilijke repetitie ! Ik had moeite mijn gedachten goed uit te drukken. 

143. Ik moet nog naar de post maar ik heb "moeilijke" voeten. 

144. Zij groette mij ternauwernood; zij moet mij iets te verwijten hebben. 

145. Er moet een vergissing gemaakt zijn maar welke ? 

146. Wij hebben alle mogelijke moeite gedaan deze zaak zo snel mogelijk af te wikkelen. 

147. Hij mag dan een aardige jongen zijn maar niet iedereen deelt die mening, bij lange na niet. 

148. Bij zijn vertrek naar Parijs, had hij naar mijn gezondheid geïnformeerd, naar ik hoor. 

149. 'Naar een artikel uit Le Monde', vermeldde het boek netjes. 

150. Dat komt toch op het zelfde neer ? Nee, daar is niets van waar. 

151. Er gaat niets boven een verblijf in het land zelf ! Daarvoor is hij zojuist naar Frankrijk  

       vertrokken. 

152. Het leek wel alsof hij niet buiten nieuwe aardappels kon. 

153. Diezelfde avond nog hoorde hij dat zij was gezakt. 

154. En dan te bedenken dat er nog veel meer schepen de haven zijn binnengekomen 

155. Nu ziek bent, zoudt U er goed aan doen te stoppen met te vet te eten. 

156. Met zijn handen op de rug, luisterde hij een moment naar het gesprek maar hij vroeg niets. 

157. Het is ons onmogelijk te zeggen waarover de scriptie gaat. 

158. Elke drie minuten komt er een bus langs, dus waarom zou jij ook niet de bus nemen ? 

159. Deze mensen zijn niet gezond; en als zij nu nog in een streek met een gezond klimaat  

        leefden. 

160. Hoe heten zij ook al weer ? Wie ? Zij die op die flat wonen. 

161. Hoe handig hij ook is, zo is hij niet op de goede weg. 

162. Op een donderdag in de maand mei, heeft hij ons getrakteerd op ijsjes. 

163. Op zijn reis naar Mexico, ontmoette hij in Mexico-stad leuke mensen op een terras. 

164. Hij speelde liever voetbal dan hij schaakte maar hij moest ophouden met voetballen op zijn  

        zestigste. 

165. Zouden jullie er voor willen zorgen dat jullie op de kleintjes letten ? 

166. Ik moet tegenover U opmerken dat de problemen, hoewel niet onoplosbaar, niet opgelost  

        zijn. 

167. Zij ziet er jonger uit dan zij is ! Oh, maar dat is Alie niet maar haar oudere zus ! 

168. De dichters uit de 16e eeuw bevalen hun tijdgenoten aan verouderde woorden weer in  

        gebruik te nemen. 

169. Het boek gaat over jonge mensen die het Kanaal zijn overgezwommen. 

170. Hij heeft net op de communisten gestemd; de leider van de communistische partij had hij  

        een paar keer ontmoet. 

171. Pas toen ik mijn pas gebouwde huis betrok, begreep ik dat mijn buren duiven hielden. 

172. Het werk wordt per dag betaald en de partijen worden per 100 kg verkocht. 

173. De telefoniste bleek een hulpkracht te zijn die op zijn laatst op 1 augustus vertrekt. 

174. De ik-figuur en de jonge dame zijn de hoofdpersonen: een hoge ambtenaar wreekt zich op  

        hen. 

175. Heeft U ergens pijn ? Nee, ik ben alleen maar misselijk maar gisteren had ik hoofdpijn. 

176. Zij is daar niet op haar plaats maar niemand durft haar te zeggen naar haar geboorteplaats  

        terug te gaan. 

177. Dit driejarenplan maakt geen melding van plannen voor heel kleine dorpjes. 
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178. De burgeroorlog vormt de achtergrond voor dit verhaal dat mij per post is toegezonden. 

179. Dit diploma geeft je misschien wel eigenwaarde maar of het U ook een baan met  

        toekomstperspectieven oplevert ? 

180. Het punt was op de agenda gezet op advies van deze gastarbeider. 

181. Hij heeft de stam van deze boom met de hand aangeraakt. Wat was de reden ertoe ? 

182. Dat is nog geen reden bij die zaak betrokken te raken ! 

183. Er is alle reden deze regels niet te volgen, ook al zijn de papieren niet in orde. 

184. Het nieuwe ministerie voor de steden wordt geleid door Bernard Tapie, pas gekozen als  

       minister in de regering van Bérégovoy. 

185. Zet het maar op mijn rekening want ik ben je nog meer schuldig. 

186. Het hulpgeroep kwam van een rij woningen liggend achter het Rijksmuseum. 

187. Wij hadden de hulp ingeroepen van de rector maar die vroeg onmiddellijk wat ons  

        scheelde. 

188. Wat kan jou het schelen dat er geld ontbreekt ! Ja, maar er is tweeduizend gulden tekort... 

189. Vier jaar studeert hij nu Engels; in totaal kent hij 7 500 woorden actief. 

191. Ik ben bij hem blijven slapen maar verslapen heb ik mij niet. 

192. Spreek ik soms niet duidelijk genoeg ? Spreek eerst zelf maar eens duidelijker bij een  

        spreekbeurt ! 

193. Het staat niet op de rug, geloof ik. Kijk dan eerst in het boek zelf ! 

194. Meneer ! U kunt hier niet blijven staan. -Nou, als U er op staat, wil ik wel weggaan. 

195. Hij brengt naar voren dat hij alles in het werk zal stellen om het Nederlands  

        staatsburgerschap te verkrijgen. 

196. De spreker stelde dat wij allen in staat worden gesteld examen te doen. 

197. Zij heeft al het mogelijke gedaan de stof van het tentamen uitputtend te behandelen. 

197. Stel dat U de keuze hebt tussen een reep chocolade en een stuk kaas, waaraan geeft U dan  

        de voorkeur ? 

199. Zij hebben er zich tegen verzet dat het verbod ook op hen van toepassing was. 

200. Tegen het eind van het jaar had zij een lening afgesloten tegen negen en een half procent  

        rente. 

201. Zodra hij terug is, zal ik je een teken geven naar de deur te gaan. 

202. Toen zij van vakantie terugkwam, dacht zij terug aan de gezellige dagen die zij in Straatsburg  

        had doorgebracht. 

203. De drie weken die ik bij A. heb doorgebracht, waren zeer aangenaam: ik hoop later iets  

        voor haar terug te kunnen doen. 

204. Het wordt tijd dat wij de bank vervangen want die heeft zijn beste tijd gehad. 

205. Die Engelsen toch ! Die hebben nog altijd geen zomertijd ! 

206. Ten tijde van de Gaulle was de benzine, relatief gesproken, niet vijf keer zo goedkoop. 

207. In de derde scène van de eerste akte komt Harpagon eindelijk op. (onjuist !) 

208. Deze lijst bevat zinnen die gaan tot en met de tweehonderdvijftigste bladzijde. 

209. Toen had hij zich tot hen gewend en hun zijn papieren laten zien. 

210. "Tot waar men te ver kan gaan", zo is de formulering van de Fransen wanneer bij  

        voorbeeld iemand schuld treft. 

211. Wil je wachten totdat ik zal zijn thuisgekomen of zullen wij elkaar ergens in de stad treffen ? 

212. Die vader heeft zijn oudste dochter uitgehuwelijkt aan een pianist; de jongste leeft samen  

        met een advocaat. 

213. Uit zijn woorden maakte ik op dat hij het met mij uit wilde maken. 

214. Deze econoom vertaalde een wetenschappelijk artikel uit het Frans in het Nederlands. 

215. Zij had veel gespaard maar daar hij nogal wat geld had uitgegeven, ziet het er slecht voor  
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        hen uit. 

216. De laatste tijd zijn er bij dit uitgevershuis ontslagen gevallen; daaraan viel niets te doen. 

217. Het resultaat is niet meegevallen; het valt ons zwaar het te erkennen. 

218. De keuze is op U gevallen, mevrouw ! U heeft een gouden armband gewonnen ! 

219. Toen wij van de bakker waren teruggekomen, waren wij vastbesloten gelijk te eten want wij  

        vielen bijna flauw. 

220. Wat is er van Uw dienst ? -Kunt U dit vastzittende raam herstellen voor een vast bedrag ? 

221. Hij is vast niet vergeten de sociale lasten te berekenen; de weinige mensen die hij in dienst  

        heeft, weten dat. 

222. Met zijn hoevelen zijn jullie ? O, dan zijn er eigenlijk te weinig mensen en kan de  

        vergadering niet doorgaan. 

223. Veel verstand heb ik er niet van maar in de nabije toekomst ga ik er ontzettend veel boeken  

        over lezen. 

224. Zij was verre van ongelukkig ook al was zij ver in de vijftig en leefde zij alleen. 

225. In verband met de spoorwegstaking zijn wij naar het dichtstbijzijnde dorp toegelopen. 

226. Je kunt gebruik maken van zelfcorrectie-modellen en je behoeft nauwelijks aan groepswerk  

       mee te doen. 

227. Hij heeft een zeer sterke band met haar; die twee zullen het werk wel rechtvaardig verdelen. 

228. In zijn brief stelde hij dat hij nadere inlichtingen nodig had over dat wijnjaar. 

229. Ik weet niets af van verdere vrienden van hem, dus dringt U niet verder aan. 

230. Weten jullie hoeveel hij per maand verdient ? Vierduizend gulden maar vertel het niet  

        verder ! 

231. Haar moeder keurde haar verhouding met haar baas af; de verstandhouding tussen beide  

        vrouwen leed er zeer onder. 

232. Jan ging de verkeerde deur door omdat hij mij verkeerd had begrepen. 

233. Vind je het verkeerd dat zijn getuigenverklaring hun vriendschapsrelatie schaadt ? 

234. Jij kan maar niet verklaren dat die vrouw haar man en haar tweeling heeft verlaten; toch  

        redeneer je verkeerd, geloof ik. 

235. Daar ik vermoedde dat hij een eigen gedicht ging opzeggen, ging ik snel bij hem weg. 

236. Zij rekende erop dat de vertrouwelijke mededelingen die zij mij deed, geen verdere  

        gevolgen voor haar zouden hebben. 

237. Het wantrouwen dat uit zijn woorden naar voren kwam, vond ik erg vervelend. Niettemin  

        is hij volledig te vertrouwen. 

238. De gezondheid wordt niet minder maar de krachten nemen af, zei koningin Juliana ooit, en  

       daarom verlengde zij haar koningschap niet. 

239. Jeannette die sinds negentienhonderdtachtig schilderes is, heeft onlangs haar haar rood  

        laten verven. Ook haar huis schildert zij niet zelf. 

240. Zij is in verwachting; de zwangerschap verloopt tegen alle verwachtingen in voorspoedig. 

241. Tegen aardbevingen kan je je niet verzekeren, zegt men. 

242. Nu je het hun hebt verzocht, geef ik je de verzekering dat hun reactie niet aan je  

        verwachtingen zal voldoen. 

243. Op Uw verzoek heb ik dat boek gelezen maar ik vind er niets aan. 

244. Het verzoek luidde als volgt: laten wij het proefwerk uitstellen tot volgende week maandag. 

245. Natuurlijk heeft hij gevoel voor zaken maar hij doet er verkeerd aan geen belangstelling te  

       tonen voor de problemen die zijn personeel heeft. 

246. Alvorens wij gaan aanzitten aan het diner, hadden wij gewandeld in de omgeving van het  

       autobusstation. 

247. Voor wie houdt U mij ? Dat weet ik niet, ik ben nog niet aan U voorgesteld.  
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248. Dat heb ik mij altijd heel anders voorgesteld maar nu is mij aangetoond dat zijn houding  

        niet vijandig is geweest. 

249. Voorafgaand aan zijn bezoek aan zijn neef in Amerika, had hij drie jaar geleden zijn oom in  

        Suriname bezocht. 

250. Ik betreur het U mijn excuses te moeten maken: ik had U te eten gevraagd maar nu heeft  

        een vriend van mij die in moeilijkheden verkeert gevraagd of hij vanmiddag langs mag  

        komen. 

251. Wij zijn er erg beducht voor geweest dat wij dat grappige verhaal van F. niet zouden  

        begrijpen,  want het is een gekke vent. 

252. De geduchte vijand van de 16e-eeuwer was de vroegtijdige dood; veel mensen stierven  

        vroeg. 

253. Mejuffrouw, mag ik U vragen hoe laat het is want volgens mij ben ik te vroeg. 

254. Zal ik aan die juffrouw vragen op wie zij wacht ? O, maar dat is Marie, ik had haar niet  

        herkend ! 

255. Ga niet die modderige weg op.. Wacht U ervoor ! 

256. Dat zegt heel wat over zijn karakter.-Dat wilde ik je nu net zeggen ! 

257. Jij zou hebben gewenst dat zij gekomen ware, al was het alleen maar om haar werk te  

        bezorgen. 

258. Hij heeft het handig aangelegd om alle werken van Corneille grondig te kennen. 

259. "Hoe men in vijf dagen stopt met roken", is de titel van een boek dat ik graag gelezen zou  

        willen hebben, maar ja... 

260. De brieven die zij hadden uitgewisseld, waren onmisbaar geweest want sinds maanden  

        hadden zij geen stom woord tegen elkaar gezegd. 

261. "Op mijn erewoord". zei zij tegen mij. Alsof zij vertrouwd kan worden ! 

262. Het wordt tijd dat hij weet wat hij worden wil. Zeker, en wat is er van zijn zusje geworden ? 

262. Het woord "koning" werd vroeger heel anders uitgesproken; daar wordt nu niet meer aan  

       gedacht. 

264. Tot onze grote vreugde wordt oma volgende maand negentig, ik bedoel tachtig. 

265. De laatste weken is hij uiterst grof jegens mij geweest, zozeer zelfs dat ik hem het allerliefst  

       nooit meer zou willen zien. 

266. Dat zegt heel wat over zijn karakter.- Dat wilde ik nou net zeggen. 

267. Zij is er niet zeker van dat zij daar een aantal mensen kent. Talrijk zullen zij wel niet zijn. 

268. Vind je ook niet dat jij en ik het niet hadden mogen vergeten ? Of wist zij het ook niet ?- Ja,  

        zij  wist het wel. 

269. Die zaak heeft argwaan gewekt en nu realiseert zij zich dat zij met een misdadiger te maken  

       had. 

270. De vraag is of ik hem ervan kan overtuigen dat zij ongelijk hebben door dat te beweren. 

271. In 199. zijn zij uit het GOS gevlucht maar waarheen weet ik niet precies. Hoe het ook zij,  

        zij moeten zich zien te redden in het Westen. 

272. Het is aangenaam dat zij zo snel mogelijk ongelijk bekennen.- Het is te hopen dat jij gelijk  

        hebt ! 

273. Het is jammer dat jullie niet meer weten waar wij gebleven zijn. Het is alsof het jullie niet  

        interesseert.- Daar is geen sprake van. 

274. Zij was op een stoel gaan zitten maar de andere meisjes zaten op een bank. Zij zaten daar  

        goed. 

275. Het is alsof het terras vol mensen zit maar het kan zijn dat het niet waar is. 

276. Bij de laatste zittingen in de oude Tweede Kamer waren er niet zoveel kamerleden als  

        tijdens de eerste vergadering in het nieuwe gebouw. 
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277. Niets aan te doen ! Zij is zogenaamd ziek maar ik weet dat zij net naar Parijs vertrokken is,  

        op zakenreis. 

278. De ongerustheid over de verzorging van mijn moeder bracht mij ertoe mij te laten inlichten  

        over de psycho-analyse. 

279. Het spreekt vanzelf dat ik mij zorgen maakte om hen; zij kunnen niet meer voor zichzelf  

        zorgen. 

280. Zorg ervoor dat je alle nuttige woorden hebt geleerd voordat je voor zo'n examen opgaat  

        en zorg er ook voor de gemaakte oefeningen te kunnen toepassen, in nieuwe  

        omstandigheden. 

279. Als je zulke zinswendingen niet goed kent, dan zal je hen moeten opzoeken in het  

        woordenboek; ik zal je wel zeggen in welk. 

280. Hij stond op het punt de Duitsers naar het station te brengen, toen deze zeiden nog niet  

        naar Hamburg terug te willen. 

281. Als U het boek op tijd zou hebben gepubliceerd, had ik er voor kunnen zorgen dat het al  

        vanaf augustus op de markt was gebracht. 

 

 

      *** 


